Misna szdvegolvasas

9. Nezikin rend, Szanhedrin traktatus:

Romai jog, blntetbjog es a Szanhedrin

Biro Tamas
biro.tamas@btk.elte.hu, http://birot.web.elte.hu/

2020. aprilis 29 — majus 06.



Praktikus dolgok

A kurzus honlapija: http://birot.web.elte.hu/courses/2020-Misna/

;rdés az el6z6 het | |
zeli;et:jdc?csjfal kapcsolatban? http://birot.web.elte.hu/Misna  (a félév végéig)
re

 Sillabusz: http://birot.web.elte.hu/courses/2020-Misna/Misna-2020.pdf

p

* Bird Tamas: birot@or-zse.hu, birot@birot.hu
http://birot.web.elte.hu/, http://www.birot.hu/

* Fogadoora: emailes egyeztetés alapjan.

e Potlas, ha elmaradna ora?


http://birot.web.elte.hu/courses/2020-Misna/
http://birot.web.elte.hu/Misna
http://birot.web.elte.hu/courses/2020-Misna/Misna-2020.pdf

Kovetelmenyek

Jegyszerzés:

(A) 2 kredit: rovid irasbeli vizsga a vizsgaidGszak elején

az el6adasokon elhangzott fogalmakbol és feldolgozott részletekbdl.
(B)
(C)
(D) 2 kredit: rovidebb szeminariumi dolgozat, a vizsgaid6szak harmadik hetéig leadva.

(E)



A Misna szerkezete (ismetles)

* Hat rend (szeder, 7 10)

1. Zeraim ('magvak’) 4. Nezikin ("karok’)
2. Moed ("linnep, id6’) 5. Kodasim  ('szentségek’)
3. Nasim ('n6k’) 6. Tohorot ("tisztasag[ok]’)

e 63 traktatus (maszekhet / maszekhta, noon / Xnoon)

e 525 fejezet
(perek, 719)

e 4224 misna Nivn
(kisbetiivel!)



FACTSHEET: Nezikin rend

* Rend (szeder):

* Traktatus (maszekhet):
Baba kama,
Szanhedrin,
Sevuot,

Avoda zara,

* Fejezetek szama:

e FO témak:

Nezikin ('kdrok’, a Misna 4. rendje)
10 traktatus

Baba mecia, Baba batra,
Makkot,

Edujot,

Avot, Horajot

73 fejezet (+ Avot 6 = Kinjan Tora ’a Téra megszerzése’)

polgari jog, blntetd jog és eljarasjog; , egyebek”

e Torai forras, alapszoveg, hattér: lasd az egyes rendeknél.



Nezikin rend

Baba kama
Baba mecia
Baba batra
Szanhedrin
Makkot
Sevuot
Edujot
Avoda zara
Avot

10. Horajot

W %0 N O 1 A LW N R

. Lo LA A N Eredetileg egyetlen
10 fejezet  polgadrijog: karok, karterites | | .. o e amelvet

. Lo . . harom részre bontottak:
10 fejezet  polgari jog: tulajdonjogjog... o6 Kaou” KG26peS
10 fejezet  polgdri jog: ingatlanjog... kapu’, , utolso kapu

Szanhedrin traktatus,
amelyet két részre
bontottak: halalblintetés,
testi fenyités.

11 fejezet  biintetSjog (haldlbiintetés) Eredetileg egyetlen
3 fejezet  blintetéjog (botiités)

8 fejezet birosag elotti eskii (és fogadalmak, stb.)

8 fejezet »tanusagtételek”: rabbik a kordbbi rabbik tanitasara vonatkozdan

(bo ba-jom: Il. Gamliel levaltdsanak és Eleazar

5 ijEZEt bdlvdnyimddds ben Azarja megvalasztasanak napjan?)

5(+1) fejezet ,Pirké avot”: etikai tanitasok (Id. félev elején)

3 fejezet  téves tanitas utani dldozat (rabbi, fopap, kirdly)



Polgari es buntetd torvények a Toraban,

valamint 6sszehasonlito jogtorténet



Torvenykodexek a Toraban

* Dekaldgus / Tizparancsolat: Exod. 20 és Deut. 5
e Szovetseg konyve: Exod. 20,22 — 23,19
e Szentseg torvénye: Lev. 17 — 26

* Deuteronomiumi torvénygydjtemeény: Deut. 12 — 26

* Papi kultikus rendelkezések az aldozatokradl (Lev. 1 — 7) és a ritualis
tisztasagrol (Lev. 11 — 15). Egyéb elbirasok, stb.

Rézsa Huba, Az Oszévetség keletkezése
(Budapest, 1986), pp. 119 ff.



Torvenykodexek a Toraban

Albrecht Alt utan:

e Kazuisztikus jog:

e Részletes tényallas, konkrét koriilmények bemutatva (pl. Exod 21-22, Deut)

* Ex 21,18-19: ,Ha (°2) férfiak civakodnak, s az egyik 6kollel vagy kbvel ugy megiiti
a masikat, hogy nem hal meg ugyan, de dgynak dél, akkor, ha (oR) mdr felkel és
bottal jar, a masik, aki megiitotte, maradjon bontetés nélkiil, de karpotolnia kell
amazt a munkaveszteségeért, és gondoskodnia kell teljes gyogyulasarol”

e Apodiktikus jog:

Rézsa Huba, Az Oszévetség keletkezése
(Budapest, 1986), pp. 120 ff.



Rézsa Huba, Az Oszévetség keletkezése
(Budapest, 1986), pp. 121 ff.

Torvenykodexek a Toraban

(Albrecht Alt nyoman)

e Kazuisztikus jog:

* Apodiktikus jog:
* Egy parancs vagy tilalom, nem részletezett tényallas, rovid és ritmikusan
megformalt mondatok sorozata (ugyanazzal a blintetéssel, ha van blntetés).

 Exod 21,12-17: ,Aki a masikat ugy megqliti, hogy belehal, azt haldllal kell
biintetni... Aki megliti apjat vagy anyjat, azt halallal kell biintetni. Aki elrabol
egy embert — akar eladja, akar hatalmaban tartja — azt halallal kell blintetni. Aki
apjaval vagy anyjaval méltatlanul banik, azt haldllal kell biintetni.”

* Atkok sorozata (Deut 27: , Atkozott, aki...”).

* Rovid tilalmak (és el6irasok, parancsok) sorozata (X7 + imperf. Sg. 2. masc.).




Forras: Foldi A. és Hamza G.: A romai jog torténete és institucioi.

Parhuzamok a XlI tablas térvéenyek és Exod. kdzott

e Ejszakai betdrés

Si nox furtum faxsit, si im occisit, iure caesus esto. (XIl tab. 8,12)

Ha [valaki] éjszaka koveti el a lopast, [és] ha [a meglopott] megodli 6t, az 6lés

jogos Iegyen. (Megj.: a kovetkez6 torvény toredékesen maradt fenn, de ugy kezdédik: ,Nappal...”)
o7 12 TR M) 719 2337 R¥p? NR2-0X (K)
(Exod. 22,1-2a) L2 0onT vy Wnwn nnnr-ox (2)

'Ha [éjszaka] a tolvajt betorésen érik, és ugy megverik, hogy meghal, nem szamit
vérontasnak. 2De ha ez napvilagnal torténik, akkor vérontasnak szamit... (RUF)



Forras: Foldi A. és Hamza G.: A romai jog torténete és institucioi.

Parhuzamok a XlI tablas térvéenyek és Exod. kdzott

* A lopas biintetése kétszeres
Si adorat furto, quod nec manifestum erit, duplione damnum decidito. (Xl tab. 8,16)

Ha olyan lopas miatt perelnek, amelynél nincs tettenérés, a buntetés kétszeres legyen.

(Exod. 22,3) DbW’ D?JW 0377 ﬂf;?-?ﬁ_] 11'?3[]-73_7 mhl"ga 240 i?:; NXAD XY27-0ON
3Ha élve talaljak meg nala a lopott joszagot, akar marha, akar szamar, akar juh az,
kétszeresen kell megtéritenie. (RUF)

V6. Exod. 21,37 is: ,Ha valaki marhat vagy juhot lop, és levagja vagy eladja, akkor ot
marhat adjon kartéritésul egy marhaért és négy juhot egy juhért.”



Forras: The Avalon Project http://avalon.law.yale.edu/ancient/twelve_tables.asp.

Parhuzamok a XlI tablas térvéenyek és Exod. kdzott

* Allatok okozta karok: oklelés
Si quadrupes pauperiem fecisse decitur, ... lex (XIl tabularum) voluit aut dari id quod nocuit ... aut
aestimationem noxiae offerri. (Xl tab. 8,6)

If a quadruped is said to have caused damage an action shall lie therefor ... either for surrendering that
which did the damage to the aggrieved person ... or for offering an assessment of the damage.

NI aRY (02) *P1 NI PY23 IP2-DR 298 KDY WD PR 2ipD--nn) TWR-NN IR UOR-NN I n30-09) (71D)

(Exod. 21,28-29) .M 1PRV2-DA) 20 WI-TWR IR UOR NI 1AW KDY 1oy 73 vy Yhan KT
’8Ha egy okor feloklel egy férfit vagy egy n6t ugy, hogy az belehal, akkor meg kell kévezni az 6krot, és a
husat nem szabad megenni. Az 6kor gazdaja azonban artatlan. 2°De ha az 6kor mar korabban is 6klelds
volt, és erre figyelmeztették is a gazdajat, mégsem vigyazott ra, és ezért 6lt meg egy férfit vagy egy
n6t, akkor az 6krot meg kell kbvezni, és a gazdajanak is meg kell halnia. (RUF)



Forras: The Avalon Project http://avalon.law.yale.edu/ancient/twelve_tables.asp.

Parhuzamok a XlIl tab

as torvények és Exod. kozott

* Allatok okozta kdrok: mas mezejének lelegelése

Si glans ex arbore tua in meum fundum cadat eamque ego immisso pecore depascam, ... neque

ex lege Xll tabularum de pastu pecoris, quia non in tuo pascitur, neque de pauperie ... agi posse.
(XIl tab. 8,7)

If fruit from your tree falls onto my farm and if | feed my flock off it by letting the flock onto it.
... ho action can lie against me either on the statute concerning pasturage of a flock, because it
is not being pastured on your land, or on the statute concerning damage caused by an animal ...

(Exod. 22,4) .07 7272 2077 MTY 207 X A7V W 7TYI-NY 7YY 071X AP VN9 0D

“Ha valaki mez6t vagy sz616t legeltet le ugy, hogy raengedte az allatat, és az a mas mezején legelt,
az téritse meg a kart mezeje vagy sz6l6je legjavabol. (RUF)



ROmai jog -  mint a Misna kontextusa

* Osi rémai jog: alapok lefektetése, kidolgozds
» Kezdetek: a X/l tablas térvények (i.e. 450 korul)
» KOztarsasag és korai csaszarjog: szamos jogalkoto, jogértelmez6 = szamos mdi.

* Erett és kései klasszikus kor: megszilardulas, szisztematizalas

é‘t'f"?f;‘tafdygﬁb- Gaius (kb. i.sz. 130-180); Papinianus, Paulus, Ulpianus, Modestinus (3. sz. eleje)

pl. Gaius: Institutiones
(maganjogi tankdnyv)

= A Misna keletkezésének az ideje: parhuzamok (! vagy ?)

* A romai jog kodifikalasa: kodifikacio térvény és
* . Justinianus: Corpus luris Civilis (Keletrémai Birodalom, 529. &prilis 7.) Mterpretacio:
lustitianus atveszi Gaius tankonyvének cimét, szerkezetét, és részben szovegét is. Vo. Talmud
A romai jog utoélete (a mai napig) ertelmezés

* Kbzépkori jogtudomany: a justinianusi romai jog értelmezése. | Vo. kézépkori halakhistdk:

* Nem hatalyos, de az ujkori torvénykodexekre és jogi gondolkodasra T""}'/ Misn-kommentdrok,
maig hatassal. kédexek, responsumok




A jog két aga  Ulpidnus (b. i.sz. 170-228) jogelméletében

Kozjog
ius publicum

,ami a kozérdek
életviszonyokat szabalyozza”

° Alkotményjog Az allam és a

kozintézmeények
» Kbzigazgatasi jog mukod(tet)ése
* Blntetbjog

+ pénzugyi jog, nemzetkozi kdzjog, stb.

(valamint azoéta...)
Maganjog
ius civile

,ami a maganérdekd
életviszonyokat szabalyozza”

* Polgari jog > V0. j6vb hét
 Csaladjog - v6. Nasim
* Kereskedelmi jog  (v6. mKidd 1:4-5)

+ munkajog, agrarjog, stb.



A jog két aga  Ulpidnus (b. i.sz. 170-228) jogelméletében

(valamint azoéta...)

Kozjog Maganjog

ius publicum ius civile

,ami a kozérdekd ,ami a maganérdekd
életviszonyokat szabalyozza” életviszonyokat szabalyozza”
* Alkotmanyjog  Polgari jog

* KOzigazgatasi jog  Csaladjog

* Blintetdjog * Kereskedelmi jog

+ pénzugyi jog, nemzetkozi kdzjog, stb. + munkajog, agrarjog, stb.



A klasszikus jog két legnagyobb terilete

Blinteto jog Polgari jog
* Buntetd alanyi jog * Személyek joga
* Dologi jog

e Kotelmi jog

* Blintetd eljarasjog * Polgari eljarasjog
* Blntetés-végrehajtasi jog



A klasszikus jog két legnagyobb terilete

Blinteto jog Polgari jog

e Vadlo (pl. tigyész) és vadlott * Felperes és alperes
* Bizonyitasi teher a vadlon:  Bizonyitasi teher a felperesen:

Ei incumbit probatio qui dicit, NN 1'7V NN XN

non qui negat. Ha-moci me-havero, alav ha-reaja.
'‘Azon nehezedik a bizonyitas [terhe], 'Aki kivesz [kovetel] a tarsatol,

aki allit, nem [azon], aki tagad. azon a bizonyitas [terhe]’.

(lulius Paulus Prudentissimus [2-3. sz]-nak tulajdonitva) (pl. bBaba kama 46a és b)
ARTATLANSAG VELELME BIRTOKVEDELEM  emoguédetem]

* Jobb a b(inds felmentése, * ,Nulla dsszeg( jaték”: ami az egyik

mintsem az artatlan elitélése. félnek kedvez, az rossz a masik félnek.



FACTSHEET: Szanhedrin traktatus

* Rend (szeder): Nezikin ("karok’, a Misna 4. rendje)

* Traktatus (maszekhet): Szanhedrin (arenden beliil a 4. traktatus)

* Fejezetek szama: 11

* F6 téma: blintetdjog és buntetbeljarasi jog

e Torai forras: szamos, lasd az egyes témaknal

* Erdekesség: Szamosan probaltak a Jézus-pert a Szanh. traktatus fényé-

ben rekonstrualni, a kiilonbségek ellenére. A rekonstrukcid
természetesen szamos hipotézisre épull, mind a ,torténeti
Jézus”, mint a halakhak korabeli alkalmazasat illet6en.



E dek , AR WH1 JaRNT 20w 77097 07T TR X121 7907 (...
FAEKESSES 2°PN7 2971 RPN ORI TAR PRI 21000 PYY 0V LORIWON
NP0 anw oop 19RO MO0 OV a9YHR ORI DAX WOl
(...) T°2RM 2174 RN 17277 QIR MR ROW LN D19W 0190

mSzanh. 4:5

(...) azért lett az ember egyedul teremtve, hogy azt tanitsa [ezzel a
Tora] neked, hogy barki, aki egyetlen lelket elpusztit lzraelbdl, ugy
szamitja fel neki a Szentiras, mintha egy teljes vilagot pusztitott volna
el. Es barki, aki egyetlen lelket fenntart [megment] {lzraelbdl}, gy
szamitja fel neki az irds, mintha egy teljes vildgot tartana fenn.

Es a teremtmények békéjéért [is lett az ember egyediil teremtve],
nehogy az mondhassa az egyik ember a masiknak: az apam nagyobb a
te atyadnall (...)



Mishnah Sanhedrin 4:5 — Ms. Kaufmann

T = T N - = e e
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P IR TR \,. ﬂﬂ‘bmmm‘gg un. Kaufmann-
R 05 A0 8L - EV . \'t”ég‘; a”:{._"*\":’, gyljteményében)

a legjelent8sebb

!Mm \Qﬁmt’m ‘R’fxﬁm‘n%v Misna-kézirat.

YA R e ki 10k Ao 1\IN TN
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A kép forrasa:

http://images.slideplayer.com/22/6406257/slides/slide 31.jpg



http://images.slideplayer.com/22/6406257/slides/slide_31.jpg

A halakha mint jogrendszer



vok spektruma

Halakhikus szaba

* Az [irott] Toraban leirt torvény [, irott tan”]

e Az [irott] Téraban csak implicit formaban szerepld elGiras [,,szobeli tan”]

e Rabbinikus rendelet

e Szokas (minhag)




Halakhikus szabalyok spektruma

* Az [irott] Toraban explicit formaban leirt torvény

e Az [irott] Téraban implicit formaban szerepld elbiras [,,szobeli tan”]
* Halakha le-Mose mi-Szinaj ['halakha M&zes részére a Szindjrél’]

* Bibliai versre ,tdmaszkodd” torvény/szokas (aszmakhta)

e Rabbinikus rendelet

(torai alap nélkil, de a rabbik torai alapon nyugvo tekintélyénél fogva)

» ,Egész lzraelben elterjedt” szokas (minhag)

* Helyi szokas (minhag): régio, varos, iranyzat, zsinagoga, csalad, egyén



Halakhikus szabalyok spektruma

Példaul (de ne
Hillel 7 vagy r.
hermeneutikai sz
a Tordbol kiks

e Az [irott] Téraban implicit formaban szerepld elbiras [,,szobeli tan”]

e Az [irott] Toraban explicit formaban leirt torvén

* Halakha le-Mose mi-Szinaj ['halakha M&zes részére a Szindjrél’]
* Bibliai versre ,tdmaszkodd” torvény/szokas (aszmakhta)

e Rabbinikus rendelet

(torai alap nélkil, de a rabbik torai alapon nyugvo tekintélyénél fogva)

» ,Egész lzraelben elterjedt” szokas (minhag)

* Helyi szokas (minhag): régio, varos, iranyzat, zsinagoga, csalad, egyén
(_Pl._askendz / nyugati askendz / holland askendz ) "\_Modern jelenség. PI. haszid kézésségek. |




Szifra:

Hermeneutikai szabalyok tanaitikus = halakhikus
midrdsgyljtemeény
. , : , Leviticushoz
Rabbi Jismael 13 szabalya (Szifra bevezetése):
1. Kal va-homer: a konnyebbr6l a nehezebbre vald kovetkeztetés (,,annal inkabb”)
2. Gezéra sava: kovetkeztetés abbdl, hogy azonos sz6 fordul el két bibliai versben
3. Binjan av: egy vagy két versben talalhato specialis esetbdl torténd altalanositas

4-6.  Klal ufrat, Prat uklal, Klal ufrat uklal: az altalanos és a specialis eset sorrendje
7-11. Altalanosbdl kiemelt specialis esetek
12. Davar ha-lamed me-injano, davar ha-lamed mi-szofo

13. Sené ketuvim hamakhisim ze et ze...: két egymasnak ellentmondo bibliai vers,
majd jon egy harmadik, amelyik feloldja az ellentmondast.



Pardesz a bibliaértelmezés negy szintje

1. Psat: (‘egyszer(’) sz0 szerinti jelentés.
2. Remez: ('utalas’) allegorikus jelentés.

3. Dras: (’kutatas, magyarazat’) kreativ olvasaton alapulo értelmezés,
Uj jelentésrétegek felfedezése, gyakran a mondat
alapos nyelvi vizsgalatabol kiindulva (,,ugrodeszka”).

4. Szod:  (’titok’) misztikus jelentés.



Halakhikus szabalyok spektruma

* Az [irott] Toraban explicit formaban leirt torvény
e Az [irott] Téraban implicit formaban szerepld elbiras [,,szobeli tan”]
* Halakha le-Mose mi-Szinaj ['halakha M&zes részére a Szindjrél’]
* Bibliai versre ,tdmaszkodd” torvény/szokas (aszmakhta)
o Vo. Deut. 17:8-13;
* Rabbinikus rendelet Deut. 1:16; Deut. 16:18

(torai alap nélkil, de a rabbik torai alapon nyugvo tekintélyénél fogva)

» ,Egész lzraelben elterjedt” szokas (minhag)

* Helyi szokas (minhag): régio, varos, iranyzat, zsinagoga, csalad, egyén
(_PI. askendz / nyugati askendz / holland askendz ) "\_Modern jelenség. PI. haszid kézésségek. |




A rabbinikus torveny torai forrasa

Deut 17:

9. Es menj be a Lévita-papokhoz és a biréhoz, aki lesz majd abban az
idoben; és kérdezd meg 6ket, és 6k tudtul adjak néked az itéletmondast.

10. Es annak a mondasnak értelme szerint cselekedjél, amelyet tudtul
adnak néked azon a helyen, a melyet kivalaszt az Ur; és vigyazz, hogy mind
a szerint cselekedjél, amint tanitanak téged.

11. A torvény szerint cselekedjél, amelyre tanitanak téged, és az itélet
szerint, a melyet mondanak néked; el ne hajolj attél a mondastdl, amelyet
tudtul adnak néked, se jobbra, se balra.




Egyben a
A rabbinikus torveny torai forrasa | rabbinikus birdskodds

tekintélyének is
forrasa

Deut 17:

9. Es menj be a Lévita-papokhoz és a biréhoz, aki lesz majd abban az
idoben; és kérdezd meg 6ket, és 6k tudtul adjak néked az itéletmondast.

10. Es annak a mondasnak értelme szerint cselekedjél, amelyet tudtul
adnak néked azon a helyen, a melyet kivalaszt az Ur; és vigyazz, hogy mind
a szerint cselekedjél, amint tanitanak téged.

11. A torvény szerint cselekedjél, amelyre tanitanak téged, és az itélet
szerint, a melyet mondanak néked; el ne hajolj attdl a mondastol, amelyet
tudtul adnak néked, se jobbra, se balra.




Ellentmondasok tlrése

1. Az egyén (hivo),
2. A tanito / rabbi / vezetd, és
» Gyakorlati halakha (halakha le-maasze, nwyn? N27N): 3. Abirésdg szédmadra

Donteni kell: szabad vagy tilos? kotelez6 vagy nem? tiszta vagy tisztatalan?

e Elméleti” halakha:

Csupan egyik cél a gyakorlati halakha meghatarozasa.

Fontosabb cél a Téra-tanulds le-sem samajim / li-smah (,,az ég kedvéért”).

Ezért érdekesek a kisebbségi vélemények és a nem aktualis témak is.

e Aggada: V6. m Szanh. 10:1 a kévetkezd dian.

Az ellentmondasok senkit nem zavarnak, amig ugyanaz az ,,lizenet”.



Misna Szanhedrin 10:1

T TR VYR T8 YIN W 091y DPUTE 072 TR oMY LR 07107 pon 0Ty W2 OXY 22
OMW3 T TR TR LTYIAT T Do0RD NNR PR WMIRT N30 0217 pR0 077 PRV 19R) NenT?
TR aY0nT 22" iR mong Y wniva) ,00iXng 007992 RIIPT A% ,ONIR RPY 27 .07IREN)
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Egész Izraelnek része van az eljovendd vilagban, amint meg lett mondva: ,,Néped pedig
valamennyien igazak, érékre fogjak birni az orszagot, lltetvényeim csemetéje, kezeim
mlve a magam megdicséitésére” (Jesaja 60,21). Es ezek azok, akiknek nincs résziik az
eljovendod vilagban: aki azt mondja, hogy a halottak feltamadasa nem a Torabodl
[szarmazik], és [aki azt mondja, hogy] a Tora nem az égbdl [szarmazik], és az apikoresz.
Rabbi Akiva azt mondja: az is, aki apokrif konyveket olvas, és az, aki [varazsigeként a
kovetkez6t] mormolja: ,mindama betegséget, melyet Egyiptomra bocsatottam, nem
fogom rdd bocsdtani, mert én vagyok az Orékkévald, a te gydgyitdd” (Exod. 15,26).
Abba Saul mondja: az is, aki az [isteni] nevet betli szerint ejti ki.



Miért jegyzi fel a Misna az ellentmondasokat?

(A traktatus els6 harom misnaja Hillél és
Sammaj véleményét sorolja fel tobb kérdésben.)

mEdujot 1:3
(...) és a bolcsek elfogadtak a véleményliket.

mEdujot 1:4

Edujot traktdatus (Nezikin rend):
nem tematikusan, hanem a
forrasok szerint elrendezett , tanu-
vallomasok” arrdl, hogy miket
tanitottak a régi bolcsek (Hillél és
Sammaj; Bét Hillél és Bét Sammayj;
stb.). Szerkezete alapjan a Misna
legkorabbi rétege? Javnéban vagy
Il. Gamliel elmozditdasa utan?

De [akkor] miért jegyzik fel Sammaj és Hillel véleményét feleslegesen?
Hogy a kovetkezd generaciok szamara azt tanitsak, hogy az ember ne
ragaszkodjék a véleményéehez. Hiszen a vilag atyai [Hillel és Sammaj]

sem ragaszkodtak a véleménylikhoz.



Miert jegyzi fel a Misna az ellentmondasokat?
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Rav Abba azt mondta, hogy Smuel azt mondta: Bét Hillel és Bét Sammaj harom éven
keresztiil vitdzott. Egyikiik azt mondta: ,,a haldkha a véleményiinket kéveti”. Es a mdsikuk
azt mondta: ,,a halakha a véleményiinket kéveti”. Ekkor kijott a Bat Kol [isteni hang], és
bejelentette: ,Ezek is és azok is az €lo Isten szavai. De a halakha Hillel iskolaja szerint van!”
Ha ezek is és azok is az élé Isten szavai, mivel érdemelte ki Bét Hillel, hogy 6ket kbvesse a
halakha? Mert kedvesek és szerények voltak, és a sajatjukat és Bet Sammaj tanitdsat is
tanultdk. S6t, a sajatjuk elé vették [a tanulds/tanitds sordn] Bét Sammdj tanitdsdt.




Miért jegyzi fel a Misna az ellentmondasokat?

Misna Edujot 1:5 (a két oldallal ezel6tt idézett misna folytatdsa)

Es miért jegyzik fel az egyén véleményét a tobbségi vélemény mellett, hiszen a haldkha
mindig a tobbseg véleményeét kéveti? Mert ha egyet fog érteni egy birosag az egyén
vélemeényével, tamaszkodhat ra. Mert az egyik birosag nem biralhatja feliil a masik
birosag dontéset, hacsak nem nagyobb ndla bélcsességben és szamban. Ha nagyobb
nala bolcsessegben, de nem szamban, vagy ha nagyobb ndla szamban, de nem
bélcsességben, nem biralhatja feliil a vélemeényét, addig, amig nem nagyobb nala
bc')'/csességben és szamban [iS] [beleszamitva a korabbi, kisebbségben maradt vélemény forrasat??].

Misnah Edujot 1:6:

Rabbi Jehuda azt mondta: ha igy van [hogy a halakha az egyéni véleményt kbveti a
tobbségivel szemben], miért jegyzik fel az egyén véleményét a tobbségi vélemény
mellett, hiaba? Mert ha [egy] ember azt mondana: ,,én igy kaptam [meg a hagyomanyt
a mesteremtél]”, azt valaszoljak neki: ,te X.Y. [kisebbségben maradt] véleményét hallottad”.




HEBERUL
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Makkot traktdtus (Nezikin rend):

A Szanhedrin traktatusbol levdlasztott utolso
hdarom fejezet. Témadi: hamis tanuvallomdsok,
menedékvdrosok (v wopn), rabbinikus birésdg
dltal kiszabott botiitések.

613 parancsolat

Bab. Talmud Makkot 23b-24a:

Rabbi Szimlaj tanitotta: 613 parancsolat mondatott Mdzesnek, [ebbdl] 365 tilto

< [negativ] parancsolat, mint a napok szama [a napévben], és 248 cselekvo

[pozitiv] parancsolat, az ember testrészeinek megfeleléen.

Rav Hamnuna mondta: Melyik bibliai vers[bél tudjuk ezt]? ,Torat parancsolt
neklink Modzes, o6rokségiil [Jdkob kozosségének]” (Deut. 33,4). A Tora [sz0]
gemdtridja [szdmértéke] 2% hatszdztizenegy. Az , En [vagyok az Orékkévald,

a te Istened...]”-t és a ,Ne legyen neked [idegen istened...]”-et a Mindenhato

O
611 Mdzestdl + a Tizparancsolat

szajabol hallottuk.

elsd két parancsolata Istentdl = 613




Tudatosan elkoveto — mézid 1'Tn

BUntetési tételek

Nem tudatosan elkovetd -sogeg axiv

* Szombatszeges: torai tilalom tudatos megszegese Tudatos szandékossdg bizonyitands!

* Ha vannak tanuk, és ha tanuk jelenlétében figyelmeztették elbre,
és ha van halalos itélet kiszabasara jogosult szanhedrin, aki el is rendeli, stb.:
kovezés altali haldlos itélet n7'70 (egy a négyféle haldlos biintetés kdzul)

* Egyébként:
karet nD (, kiirtatas”, Isten altal kiszabott és végrehajtott itélet)

e Szombatszegés: torai tilalom nem tudatos megszegése Minden karettal stijtott
korban hatat NnXVN A7 blindldozat bemutatasa biin sogegja: egy évnél

fiatalabb néstény barany vagy juh.
* Szombatszeges: rabbinikus tilalom i ) -
Rabbinikus tilalmak, Biintetheto — hajjavarn

makkat mardut NITIN NN o )
| . sy ., rabbinikus tekintély y »
»lazadasert” elrendelt botUtés ¢jytasitasa, pozitiv'. | Nem biintetheté — pattur 1109

Malkot ni7'!m botiités: 1 hijan 40, kevésbé | torai elGirasok meg

stilyos térai tilalmak tipikus bintetése. nem cselekvése  BOvebben ldsd az el6z6 hétre kiadott anyagban:

http://birot.web.elte.hu/courses/2016-Misna/Misna04.pdf



http://birot.web.elte.hu/courses/2016-Misna/Misna04.pdf

A 613 micva (parancsolat) érvenyessege

* Nagykoruak - ,,szandékkal” rendelkezik és biintethet6
» fiuk: 13 éves kortdl v. , elsé sz6rszal”; lanyok: 12 éves kortal.

* Halakhikusan zsidok vs. noahidak

e Szabadok vs. rabszolgak is

* Szentély fennallasa idejében  vs. tobbség lzraelben él vs. mindig

* |zrael foldjén vs. mindenhol (diaszporaban is)

e Csak férfiak vs. mindenki (n6k is)



A 613 micva (parancsolat) kategoriai

* 365 tiltd/negativ
e van benne cselekvés”

 ember és tarsa kozotti
bén adam le-havero

* buntetés: halalblintetés (4+karet)

* id6hoz kotott

VS.

VS.

VS.

VS.

VS.

248 elGird/pozitiv
,hincs benne cselekvés”

ember és Isten kozotti
bén adam le-Makom

mas

idohoz nem kotott



A 613 micva (parancsolat) kategoriai

* 365 tiltd/negativ
e van benne cselekvés”

 ember és tarsa kozotti
bén adam le-havero

* buntetés: halalblintetés (4+karet)
e id6hoz kotott

* diné mamonot [, pénz-tgyek”]

VS.

VS.

VS.

VS.

VS.

VS.

248 elGird/pozitiv
,hincs benne cselekvés”

ember és Isten kozotti
bén adam le-Makom

mas
idohoz nem kotott

diné nefasot [, |élek-lgyek”]



613 torai parancsolat

e diné mamonot [,pénz-tgyek”] diné nefasot [, |élek-lgyek”]
pénzhez kapcsolodo lgyek (halal)bintetést kivano tgyek
kb. polgari jog kb. blintetjog
[ De nincs mindig éles hatdr a kett6 kézott. Ld. mSzanh 1:1 |



Szanhedrin traktatus: eljarasjog



Eljarasjog Misna Szanhedrin 1. fejezete

1:1

Diné mamonot — harman [kell elbiralni]. Lopasok és karokozasok — harman.
Allat altal okozott karok fajtai, allatok ellopasa — harman. A [nemi]
erO0szaktevé és a [hajadont] elcsabito és a feleségére panaszt tevé —

harman. Ezek rabbi Meir szavai. De a bdlcsek szerint a feleségére panaszt
tev6 — huszonharman, mert diné nefasot is van benne.

1:2
A [39] botutéssel [blntetendd torai tilalmak] — harman. Rabbi Jismael

nevében azt mondtak: huszonharman. A hénap megszentelése — harman.
Szokbév beiktatasa — harman. (...) 1:3 (...) A halica — harman. (...)



Eljarasjog Misna Szanhedrin 1. fejezete

1:4
Diné nefasot — huszonharman [kell elbiralni]. A meghagd és a meghagott
[allat] — huszonharman. A megkovezendd 6kor — huszonharman. (...)

1:5

A torzset és a hamis profétat és a fGpapot hetvenegy fGs bét din itélheti
csak el. A parancsolatnak nem szamitdé haboru inditasahoz — hetvenegy
alapjan. A varos [Jeruzsalem] és a [Szentély] teriletének a bOvitése — csak

hetvenegy alapjan. Nem hoznak |étre [kis, 23 f6s] szanhedrint az egyes
torzseknek — csak hetvenegy alapjan. (...)



E|Ja rg sjog Deut. 16,18-20:

18Allits torzsenként birdkat és eldljarokat minden lakdhelyeden, amelyet
Istened, az UR ad neked, és ezek itéljék a népet igaz itélettel! °Ne keriild meg
a torvényt, ne léqgy személyvalogato, és ne fogadj el vesztegetést, mert a
vesztegetés elvakitja a bolcseket is, és félreviszi azoknak az lgyét, akiknek
igaza van. 2°Az igazsdgra és csakis az igazsdgra téreked], hogy életben marad;j,
és megtarthasd birtokodban azt a féldet, amelyet Istened, az UR ad neked.

e Bét din sel hedijot 3 tanulatlan, valasztott birésagként funkcionalhat.
 Egyetlen rabbi 1 tanult / felavatott
» Bét din (rabbinikus birésag) 3 tanult / felavatott

e Szanhedrin ketana 23 felavatott (Miért ennyi? Ld. mSzanh 1:5.)

e Szanhedrin gedola 71 felavatott (mSzanh. 1:5: Num. 11,16+Mdzes)



Torténelmi attekintés



A klasszikus rabbinikus irodalom

terben és idében

(ismetles)

Ay
@g/\(
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Palesztina

Babilonia

Tannaitikus kor:
(kb. 70 — kb. 220)

Misna
Toszefta
Halakhikus midrasgyljtemények

Amorai kor:
(kb. 220 — kb. 500)

Jeruzsalemi Talmud
aggadikus midrasgyljtemények

Babildoniai Talmud




A Szanhedrin vandorlasa

* (Jeruzsalem i.sz. 70 el6tt. De mar akkor is

|étezhettek tovabbi farizeus kozpontok.)

uda (Dél-Palesztina), i.sz. 70-132:

- Javne: Rabban Johanan b. Zakkaj,
Il. Rabban Gamliel,
Eleazar ben Azariah...

- Bené Brak: Rabbi Akiva

- Lod

A kép forrasa: Adin Steinsaltz, The Talmud, The Steinsaltz Edition:
A Reference Guide (New York: Random House, 1989), p. 25.

Eretz Israel in the Period of the Mishnah and Talmud



A rabbinikus tevekenyseéeg toldrajzi mozgasa

A Szanhedrin vandorlasa
* Bar-Kohba felkelés (132—135) utan

attevddik a rabbinikus kdzpont Judabal .
Galiledba (Javne > Usa > Bét Searim > Cippori > Tiberias) [£-

=8 THE ™
AMARITAN'._.

ZONE
« Shekhem

e Az amorai korszakban

a babildniai rabbinikus kozpontok fokozatos
felemelkedése (a palesztinaiak ,,rovasara”).

* A gaoni korszakban

a rabbinikus tevékenység kozpontja Babilonia.
Palesztinaban pijjut-koltészet, maszorétak tevékenysége, stb.

A kép forrasa: Adin Steinsaltz, The Talmud, The Steinsaltz Edition:

A Reference Guide (New York: Random House, 1989), p. 27.



A Szanhedrin vandorlasa
* Galilea (Eszak-Palesztina):
a Bar Kohba-felkelés (132-135) utan,
a patriarchatus végéig (425) és tovabb:

- Usa: Il. Simon b. Gamliel idején
- Bét Searim: R. Jehuda Ha-Naszi
- Tiberias: Szanhedrin és a patriarchatus

székhelye kb. 235-t6l, fontos kozpont
marad az évezred végéig (vO. maszorétak).

- Caesarea
- Cippori / Sepphoris

A kép forrasa: Adin Steinsaltz, The Talmud, The Steinsaltz Edition:
A Reference Guide (New York: Random House, 1989), p. 25.

Eretz Israel in the Period of the Mishnah and Talmud



Babiloniaban nincs Szanhedrin! Newwin, N\

ey 1 (ALQA%EEE’,

e Babildnia: (inkdbb az Eufrdtesz mentén)
- Szura: jelentéktelen kisvaros Dél-Babiléniaban. [ ) e i
220 kéral Rav megalapitja a jesivat, amely fontos | . MEDIA S 4
k6zpont marad évszazadokon at. A Babildniai L - A :} i, s
Talmud szerkesztése. QH“&: — St . .
- Nehardea: fontos zsidd kdzpont, de jesivajat ""‘*?'gk'raﬂEa&?;ed%?:g?:;%?:hﬁiéiif" 4
Smuel teszi kiemelked&vé. 259-ben leromboljak, | M”{“hérﬂgﬁ;’ﬁh‘\"é‘hkb L
jesiva Pumbeditaba és Mehozéba kéltézik. e ”:;’:Aﬁmeeygmw -
- Pumbedita: jesivdja 259-t8l a gadoni korszak o 'H;Tany:j; 9&’2‘8;}?'
végeig (immar Bagdadban) kiemelkedé. ﬁfares\m EM\ wzﬂ

- Mehoza: nagyobb varos, jelent8s zsidd
lakossaggal, egyben fontos rabbinikus kdzpont is.
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A kép forrasa: Adin Steinsaltz, The Talmud, The Steinsaltz Edition:
A Reference Guide (New York: Random House, 1989), p. 27.

Babylonia in the Period of the Mishnah and Talmud



A zsido torténelem didheéjban zanzasit
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Viszontlatasra jovo heten!



